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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

Din il-proposta prezenti tikkonc¢erna l-konkluzjoni tal-Ftehim mar-Repubblika tal-Ekwador
(“lI-Ekwador”) dwar il-kooperazzjoni bejn 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (“Europol”) u l-awtoritajiet tal-Ekwador kompetenti fil-
glieda kontra l-kriminalita serja u t-terrorizmu (““il-Ftehim™).

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u objettivi tal-proposta

[l-missjoni tal-Europol hija li tappogga lill-Istati Membri fil-prevenzjoni u 1-glieda kontra 1-
forom kollha ta’ kriminalita internazzjonali u organizzata serja, i¢-Ciberkriminalita u t-
terrorizmu. F’dinja globalizzata fejn I-kriminalitd serja u t-terrorizmu huma dejjem aktar
transnazzjonali u ghandha forom u funzjonijiet differenti, I-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi
ghandhom ikunu mghammra bis-shih biex jikkooperaw ma’ msiehba esterni biex jizguraw is-
sigurta tac-cittadini taghhom. Ghaldagstant, jenhtieg li 1-Europol tkun tista’ tikkoopera mill-
qrib, inkluz permezz tal-iskambju ta’ data personali, mal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ta’
pajjizi terzi sa fejn ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha fil-qafas tar-rekwiziti
stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/794'. Fl-istess hin, huwa importanti li jigi Zgurat li jkun
hemm fis-sehh salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet u
I-libertajiet fundamentali tal-individwi ghall-protezzjoni tad-datadata personali.

L-Europol tista’ tiskambja data personali ma’ pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet
internazzjonali fuq wahda mill-bazijiet i gejjin, kif stabbilit fl-Artikolu 25(1), il-punti (a) sa
(c), tar-Regolament (UE) 2016/794:

. Dec¢izjoni tal-Kummissjoni adottata f’konformita mal-Artikolu 36 tad-Direttiva (UE)
2016/680, li ssib 1i 1-pajjiz terz, territorju jew settur specifikat wiehed jew iktar f’dak
il-pajjiz terz, jew l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni tizgura livell adegwat
ta’ protezzjoni (“decizjoni ta’ adegwatezza”);

. ftehim internazzjonali konkluz bejn 1-Unjoni u l-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni
internazzjonali skont 1-Artikolu 218 tat-TFUE 1i jaghti prova ta’ garanziji adegwati
fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali tal-
individwi;

. ftehim ta’ kooperazzjoni li jippermetti l-iskambju ta’ data personali konkluz qabel 1-1
ta’ Mejju 2017, bejn il-Europol u 1-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali
skont I-Artikolu 23 tad-Dec¢izjoni 2009/371/GAL

Sa minn meta dahal fis-sehh ir-Regolament (UE) 2016/794 fI-1 ta’ Mejju 2017, il-
Kummissjoni hija responsabbli, f’isem 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha, biex tinnegozja
ftehimiet internazzjonali ma’ pajjizi terzi dwar l-iskambju tad-data personali mal-Europol. Sa
fejn ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha, il-Europol tista’ wkoll tistabbilixxi u
zzomm relazzjonijiet kooperattivi ma’ shab esterni permezz ta’ hidma u arrangamenti
amministrattivi 1i wahedhom ma jistghux ikunu bazi legali ghall-iskambju ta’ data personali.

! Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar I-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u li jissostitwixxi u
jhassar id-Decizjonijiet tal-Kunsill 2009/371/GAI, 2009/934/GAI, 2009/935/GAI, 2009/936/GAI u
2009/968/GAI (GU L 135, 24.5.2016, p. 53; ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j), (*“ir-
Regolament (UE) 2016/794”).
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Ghall-kuntrarju ta’ ftehim internazzjonali, dawk l-arrangamenti jigu konkluzi mill-Europol u
ma jorbtux lill-Unjoni Ewropea jew lill-Istati Membri taghha?.

I1-gruppi tal-kriminalita organizzata tal-Amerika Latina huma ta’ theddida serja ghas-sigurta
interna tal-Unjoni Ewropea peress li 1-azzjonijiet taghhom huma dejjem aktar marbuta ma’
sensiela ta’ reati fl-Unjoni, b’mod partikolari fil-qasam tat-traffikar tad-droga. I1-Valutazzjoni
tal-Unjoni Ewropea tal-2021 tat-Theddid mill-Kriminalita Serja u Organizzata (SOCTA)
tenfasizza li kwantitajiet bla precedent ta’ drogi illeciti huma ttraffikati lejn I-Unjoni Ewropea
mill-Amerka Latina, li jiggeneraw profitti ta’ diversi biljuni ta’ euro, li jintuzaw biex
jiffinanzjaw firxa varjata ta’ organizzazzjonijiet kriminali (internazzjonali u bbazati fl-Unjoni
Ewropea) u biex idghajfu l-istat tad-dritt fl-Unjoni Ewropea®. Skont is-SOCTA tal-2025, 1-
Amerika Latina hija r-regjun ewlieni tal-kultivazzjoni u I-produzzjoni tal-kokaina, u I-portijiet
taghha huma l-punt tat-tluq ghat-trasport ulterjuri lejn I-UE. Hija wkoll is-sors ta’ persuni
traffikati ghall-isfruttament sesswali u, sa certu punt, ghall-isfruttament tal-haddiema, u ta’
migranti irregolari li jiddahhlu b’kuntrabandu bl-ajru lejn 1-UE®,

Rapporti recenti jikkonfermaw li d-disponibbilta tal-kokaina fl-Ewropa tinsab fl-oghla livelli
li qatt kienet u li d-droga hija aktar affordabbli u accessibbli ghall-konsumaturi milli fil-
passat®. Il-bi¢¢a I-kbira tal-prodott ikkonfiskat fl-Unjoni Ewropea jigi ttrasportat bil-bahar,
primarjament f’kontejners marittimi®, u jigi ttrasportat lejn 1-Unjoni Ewropea direttament
mill-pajjizi tal-produzzjoni kif ukoll mill-pajjizi girien tat-tluq fl-Amerka Latina, inkluz I-
Ekwador’. Abbazi tal-kwantitajiet ta’ kokaina magbuda f’portijiet Ewropej u fportijiet ohra
destinati ghall-Ewropa, 1-Ekwador (bi gbid ta’ kokaina ta’ madwar 67,5 tunnellata) kien
wiehed mill-punti ta’ tluq ewlenin f1-2020, kif ilu ghal xi snin®. Ezempju tal-evoluzzjoni tal-
Ekwador fit-traffikar tad-droga huwa z-zieda fil-kwantitajiet mibghuta minn Guayaquil, 1-
akbar port tal-kontejners fl-Ekwador, lejn Antwerp, il-Belgju, bl-uzu tal-metodu rip-on/rip-
off, minn 6 tunnellati f1-2018 ghal kwazi 56 tunnellata f1-2021°. L-organizzazzjonijiet tal-
kriminalita organizzata bbazati fl-Amerka Latina huma stabbiliti sew u attivi wkoll f’oqsma
ohra ta’ kriminalita li jaqghu taht il-mandat tal-Europol, bhac¢-¢iberkriminalita, il-hasil tal-
flus, u r-reati ambjentali.

Fid-Dokument ta’ Programmazzjoni 2024-2026 taghha, il-Europol indikat li, fost I-ohrajn, id-
domanda dejjem tikber ghad-drogi u z-zieda fl-effi¢jenza tar-rotot tat-traffikar tad-drogi lejn 1-

2 L-Artikolu 23(1) u (4) tar-Regolament (UE) 2016/794.

3 I1-Valutazzjoni mill-Unjoni Ewropea tat-Theddid mill-Kriminalita Serja u Organizzata (SOCTA) 2021:
Influwenza li tikkorrompi: L-infiltrazzjoni u l-imminar tal-ekonomija u s-so¢jeta tal-Ewropa mill-
kriminalitd organizzata, disponibbli fuq https://www.europol.ecuropa.eu/publication-events/main-
reports/european-union-serious-and-organised-crime-threat-assessment-socta-2021.

4 [1-Valutazzjoni mill-Unjoni Ewropea tat-Theddid mill-Kriminalita Serja u Organizzata (SOCTA) 2025:
The changing DNA of serious and organised crime, (Rapport tal-EU dwar il-kriminalita serja u
organizzata), li jinkiseb hawn https://www.europol.europa.eu/publication-events/main-
reports/changing-dna-of-serious-and-organised-crime.

> Is-Suq tad-Droga tal-UE: Il-kokaina, disponibbli fis-Suq tad-Droga tal-UE: Kokaina
www.emcdda.europa.eu.

6 T1-Europol u l-kummer¢ globali tal-kokaina, disponibbli fuq
https://www.emcdda.europa.eu/publications/eu-drug-markets/cocaine/europe-and-global-cocaine-
trade_en.

7 T1-Europol u l-kummer¢ globali tal-kokaina, disponibbli fuq
https://www.emcdda.europa.eu/publications/eu-drug-markets/cocaine/europe-and-global-cocaine-
trade_en.

8 Is-Suq tad-Droga tal-UE: Il-kokaina p.24, disponibbli fis-Suq tad-Droga tal-UE: Kokaina
www.emcdda.europa.eu.

o Is-Suq tad-Droga tal-UE: Il-kokaina p.39, disponibbli fis-Suq tad-Droga tal-UE: Kokaina

www.emcdda.europa.eu.
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Unjoni Ewropea jiggustifikaw il-htiega ghal kooperazzjoni msahha mal-pajjizi tal-Amerika
Latina'®.

Quddiem dan Il-isfond, £’ Ottubru 2023, gie ffirmat arrangament ta’ hidma bejn 1-Europol u 1-
Ekwador!!, u 1-kooperazzjoni bejn iz-zewg nahat diga qed tevolvi, inkluz bl-iskjerament ta’
ufficjal ta’ kollegament tal-Ekwador ghall-Europol.

L-Ekwador qed jippartecipa fil-Mekkanizmu ta’ Koordinazzjoni u Kooperazzjoni tal-
Komunita ta’ Stati tal-Amerika Latina u tal-Karibew (CELAC) dwar id-Drogi. Barra minn
hekk, I-Ekwador huwa membru tal-Komunita tal-Pulizija tal-Kontinent Amerikan (Ameripol)
u tal-Kumitat ghas-Sigurta Interna tal-Amerika Latina (comité latino-américain de sécurité
intérieure - CLASI)'2, 1i gie stabbilit f-2022 u mmexxi mill-Programm ta’ Assistenza tal-
Ewropa ghall-Amerika Latina kontra 1-Kriminalita Organizzata Transnazzjonali (El
PAcCTO)". 1l-pajjiz huwa wkoll membru tat-task force dedikata tal-CLASI dwar id-drogi u
ghalhekk kien impenjat li jikkontribwixxi ghaz-zarmar ta’ gruppi tal-kriminalita organizzata
involuti fil-produzzjoni u t-traffikar tad-droga. Fil-fatt, I-Ekwador gie identifikat bhala sieheb
internazzjonali ewlieni biex inaqqas il-provvista globali tal-kokaina mi¢-Centru Ewropew
ghall-Monitoragg tad-Droga u d-Dipendenza fuq id-Droga (EMCDDA)'“,

Madankollu, il-Ftehim ta’ Hidma bejn I-Europol u 1-Ekwador ma jipprovdix bazi legali ghall-
iskambju ta’ data personali. Madankollu, din it-tip ta’ kooperazzjoni operazzjonali akbar u I-
kondivizjoni ta’ informazzjoni rilevanti bejn 1-Europol u 1-Ekwador ikunu importanti fil-
glieda kontra reati serji f"hafha oqsma ta’ kriminalita ta’ interess komuni, bhat-traffikar tad-
droga u r-reati ambjentali, kif ukoll fejn tidhol il-kriminalita kontra 1-persuni.

Fid-dawl ta’ dan, fit-22 ta’ Frar 2023, il-Kummissjoni pprezentat Rakkomandazzjoni, li
tipproponi li 1-Kunsill jawtorizza I-ftuh ta’ negozjati ghal ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-
Ekwador dwar l-iskambju ta’ data personali bejn 1-Europol u l-awtoritajiet kompetenti tal-
Ekwador fil-glieda kontra I-kriminalita serja u t-terrorizmu'>. Fil-15 ta’ Mejju 2023, il-Kunsill
ipprovda l-awtorizzazzjoni tieghu u adotta direttivi ta’ negozjati'®.

In-negozjati mal-Ekwador ghal dan il-Ftehim bdew f*Gunju 2023. Fl-interess li jkun hemm
strument wiehed, koerenti u legalment vinkolanti li jirregola 1-kooperazzjoni bejn 1-Europol u
I-Ekwador, gew inkluzi wkoll dispozizzjonijiet dwar il-kooperazzjoni strategika u l-iskambju
ta’ data mhux personali fil-Ftehim.

Wara tliet ¢ikli ta’ negozjati u laggha teknika, in-negozjaturi ewlenin lahqu ftehim preliminari
dwar it-test u inizjalaw l-abbozz tat-test tal-Ftehim fit-3 ta’ Marzu 2025.

Il-kolegizlaturi gew infurmati u kkonsultati regolarment fl-istadji kollha tan-negozjati, b’mod
partikolari billi rrappurtaw lill-grupp ta’ hidma responsabbli tal-Kunsill u lill-Kumitat LIBE
tal-Parlament Ewropew.

Id-Dokument ta’ Programmazzjoni tal-Europol 2024-2026, p. 171.

Arrangament ta’ Hidma bejn il-Ministeru tal-Intern tar-Repubblika tal-Ekwador u 1-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi, disponibbli fuq
https://www.europol.europa.eu/partners-collaboration/agreements/ecuador.

[I-CLASI huwa agenzija ghad-djalogu politiku u tekniku bejn is-shab ewlenin ghall-politiki tas-sigurta
fil-pajjizi tal-Amerika Latina, u huwa orjentat b’mod specifiku u operattiv hafna.

The CLASI and its political, strategic and operational implications (II-CLASI u l-implikazzjonijiet
politi¢i, strategic¢i u operattivi tieghu), it-2 ta’ Marzu 2022, disponibbli hawn The CLASI and its
political, strategic and operational implications - EL PAcCTO.

14 Is-Suq tad-Droga tal-UE: Il-kokaina, disponibbli fis-Suq tad-Droga tal-UE: Kokaina
www.emcdda.europa.eu.

5 COM(2023) 97 final.

16 Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1008 tal-15 ta’ Mejju 2023, u d-Dokument tal-Kunsill 8516/23 tat-

28 ta’ April 2023.
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. Konsistenza mal-politiki ezistenti tal-Unjoni

[I-Ftehim gie nnegozjat f’konformita mad-direttivi ta’ negozjar komprensivi adottati mill-
Kunsill fil-15 ta’ Mejju 2023. II-Ftehim prezenti huwa konsistenti wkoll mal-politika ezistenti
tal-Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni fl-infurzar tal-ligi.

F’dawn l-ahhar snin, sar progress biex tittejjeb il-kooperazzjoni fl-iskambju ta’ informazzjoni
bejn 1-Istati Membri u biex jinghalaq l-ispazju li fih joperaw it-terroristi u I-kriminali serji. Id-
dokumenti strategic¢i ezistenti tal-Kummissjoni jirfdu I-htiega 1i jittejbu l-efficjenza u 1-
effettivita tal-kooperazzjoni fl-infurzar tal-ligi fl-Unjoni Ewropea, kif ukoll li titwessa’ I-
kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi. Dawn jinkludu, fost 1-ohrajn, I-Istrategija dwar 1-Unjoni tas-
Sigurta!” u 1-Istrategija tal-Unjoni Ewropea biex tigi indirizzata I-kriminalita organizzata'®.

fil-qasam tal-infurzar tal-ligi. Abbazi ta’ awtorizzazzjoni tal-Kunsill, il-Kummissjoni
nnegozjat Ftehim ma’ New Zealand dwar l-iskambju ta’ data personali mal-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (il-Europol)!?. Ghandu jigi mfakkar
ukoll 1i I-Kunsill precedentement awtorizza 1-ftuh ta’ negozjati mal-Algerija, 1-Egittu, il-
Gordan, 1-Izrael, il-Libanu, il-Marokk, it-Tunezija u t-Turkija ghal ftehimiet internazzjonali
dwar l-iskambju ta’ data personali mal-Europol?’.

Barra minn hekk, il-Ftehim huwa konformi mal-Istrategija tal-Unjoni Ewropea dwar id-Drogi
2021-2025%! u I-Pjan ta’ Azzjoni tal-Unjoni Ewropea dwar id-Drogi 2021-2025%, li
jenfasizzaw l-importanza tal-kooperazzjoni internazzjonali biex jigu indirizzati l-aspetti
multidimensjonali tal-fenomenu tad-drogi.

F’dan is-sens, il-Ftehim mal-Ekwador ghandu jitqies ukoll bhala parti minn sforz usa’ biex
tissahhah il-kooperazzjoni fl-infurzar tal-ligi bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-pajjizi tal-Amerika
Latina ta’ interess. F’dak ir-rigward, fuq ir-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni, il-Kunsill
awtorizza |-ftuh ta’ negozjati ghal ftehimiet internazzjonali simili mal-Bolivja, il-Brazil, il-
Messiku u 1-Peru, b’mod parallel mal-Ekwador, bl-ghan ahhari li tissahhah il-glieda kontra t-
terrorizmu u l-kriminalitd serja, inkluz it-traffikar tad-droga®*. B’mod partikolari, fl-24 ta’
Frar 2025, il-Kunsill awtorizza l-iffirmar tal-Ftehim rilevanti mal-Brazil**, 1i sar fil-5 ta’
Marzu 2025.

Fl-istess hin huwa kru¢jali 1i I-kooperazzjoni gudizzjarja ma’ stati terzi tkun kompletament
konformi mad-drittijiet fundamentali minquxa fit-Trattati tal-UE u fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

17 COM(2020) 605 final, 24.7.2020.

18 COM(2021) 170 final, 14.4.2021.

[I-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, minn naha wahda, u New Zealand, min-naha 1-ohra, dwar l-iskambju
ta’ data personali bejn 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol)
u l-awtoritajiet ta’ New Zealand kompetenti fil-glieda kontra 1-kriminalita serja u t-terrorizmu (GU
L 51, 20.2.2023, p.4), il-Kunsill Ewropew — il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, disponibbli fuq
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?1d=2022013&DocLanguage=en.

20 Id-Dokumenti tal-Kunsill 9339/18, 9334/18, 9331/18, 9342/18, 9330/18, 9333/18, 9332/18, 9320/18 tat-
28 ta’ Mejju 2018.
2 Id-Dokument tal-Kunsill (UE) 14178/20 tat-18 ta’ Di¢cembru 2020.
2 GU C 272 8.7.2021, p.2.
23 Id-De¢izjonijiet tal-Kunsill (UE) 2023/1009, 2023/1010, 2023/1011, 2023/1012 tal-15 ta’ Mejju 2023.
24 Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2025/426 tal-24 ta’ Frar 2025.
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Sett partikolarment importanti ta’ salvagwardji, b’mod partikolari dawk riflessi fil-Kapitoli II
u IV tal-Ftehim, jikkoncerna I-protezzjoni tad-data personali, li huwa dritt fundamentali
minqux fit-Trattati tal-Unjoni Ewropea u fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea. F’konformita mal-Artikolu 25(1) (b) tar-Regolament dwar il-Europol, il-Europol
tista’ tittrasferixxi data personali lil awtorita ta’ pajjiz terz jew lil organizzazzjoni
internazzjonali abbazi ta’ ftehim internazzjonali konkluz bejn 1-Unjoni u dak il-pajjiz terz jew
dik l-organizzazzjoni internazzjonali skont I-Artikolu218 TFUE 1li jaghti prova ta’
salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet u l-libertajiet
fundamentali tal-individwi. I1-Kapitoli II u IV tal-Ftehim jipprevedu tali salvagwardji, inkluzi
b’mod partikolari dispozizzjonijiet li jizguraw ghadd ta’ prin¢ipji u obbligi tal-protezzjoni tad-
data li jridu jigu rispettati mill-Partijiet (1-Artikoli 3, 4, 5, 7, 10, 11, 12, 13, 18 u 19), kif ukoll
dispozizzjonijiet li jizguraw drittijiet individwali infurzabbli (1-Artikoli 6, 8 u 9), supervizjoni
indipendenti (I-Artikolu 14) u rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghall-ksur tad-
drittijiet u s-salvagwardji rikonoxxuti fil-Ftehim li jirrizultaw mill-ipprocessar tad-data
personali (I-Artikolu 15).

L-abbozz ta’ Ftehim jipprezenta salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-
privatezza u d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-individwi, kif ukoll bazi legali ghall-
iskambju ta’ data personali ghall-glieda kontra 1-kriminalita serja u t-terrorizmu.

2. BAZI LEGALIL SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA
. Bazi legali

L-Artikolu 218(6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi
decizjonijiet “li jikkonkludu [-ftehim.” Peress li l-proposta tikkon¢erna ogsma fejn tigi
applikata l-procedura legizlattiva ordinarja, hija mehtiega l-approvazzjoni tal-Parlament
Ewropew u, ghalhekk, il-bazi legali proc¢edurali hija I-Artikolu 218(6), il-punt (a)(v) TFUE.

Il-proposta ghandha zewg ghanijiet u komponenti ewlenin, jigifieri l-kooperazzjoni fl-infurzar
tal-ligi bejn 1-Europol u 1-Ekwador, kif ukoll l-istabbiliment ta’ salvagwardji adegwati fir-
rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-individwi
ghal din il-kooperazzjoni. Ghaldaqgstant, il-bazi legali sostantiva jehtieg li tkun 1-
Artikolu 16(2) u 1-Artikolu 88 tat-TFUE.

Ghaldagstant, din il-proposta hija bbazata fuq 1-Artikolu 16(2) u 1-Artikolu 88 TFUE flimkien
mal-Artikolu 218(6), il-punt (a)(v) TFUE.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Ir-Regolament (UE) 2016/794 jistabbilixxi regoli specifici dwar it-trasferimenti ta’ data
personali mill-Europol barra mill-Unjoni Ewropea. L-Artikolu 25(1) tieghu jelenka
sitwazzjonijiet fejn il-Europol tista’ legalment tittrasferixxi data personali lill-awtoritajiet tal-
infurzar tal-ligi ta’ pajjizi terzi . Mid-dispozizzjoni jirrizulta li ghal trasferimenti ta’ data
personali mill-Europol ghall-Ekwador hija mehtiega 1-konkluzjoni ta’ ftehim internazzjonali
vinkolanti bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Ekwador, i jipprovdi salvagwardji adegwati fir-rigward
tal-protezzjoni tal-privatezza u ta’ drittijiet u libertajiet fundamentali tal-individwi. Skont I-
Artikolu 3(2) TFUE, il-Ftehim ghalhekk jaqa’ taht il-kompetenza esterna eskluziva tal-
Unjoni. Ghalhekk, din il-proposta mhijiex soggetta ghal verifika tas-sussidjarjeta.

. Proporzjonalita

L-objettivi tal-Unjoni fir-rigward ta’ din il-proposta kif stabbiliti hawn fuq jistghu jinkisbu
biss billi jsir ftehim internazzjonali vinkolanti li jipprevedi l-mizuri ta’ kooperazzjoni
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mehtiega, filwaqt 1i tigi Zzgurata l-protezzjoni xierqa tad-drittijiet fundamentali. Id-
dispozizzjonijiet tal-protokoll huma limitati ghal dak li huwa necessarju biex jintlahqu I-
objettivi ewlenin tieghu. L-azzjoni unilaterali tal-Istati Membri lejn I-Ekwador ma
tirrapprezentax alternattiva, peress li I-Europol ghandha rwol uniku. Azzjoni unilaterali lanqas
ma tipprovdi bazi suffi¢jenti ghall-kooperazzjoni tal-pulzija ma’ pajjizi li mhumiex fl-Unjoni
Ewropea u ma tizgurax il-protezzjoni mehtiega tad-drittijiet fundamentali.

o Ghazla tal-istrument

F’konformita mal-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2016/794, fin-nuqqas ta’ dec¢izjoni
adegwata, il-Europol tista’ tinvolvi ruhha fit-trasferiment ta’ data personali lejn pajjiz terz
abbazi biss ta’ ftehim internazzjonali skont 1-Artikolu 218 tat-TFUE 1i jipprevedi salvagwardji
adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-
individwi  (I-Artikolu 25(1)(b)  tar-Regolament  tal-Europol).  F’konformita  mal-
Artikolu 218(5) TFUE, Il-iffirmar ta’ tali ftehim huwa awtorizzat b’decizjoni tal-Kunsill.

. Drittijiet fundamentali

L-iskambju ta’ data personali u l-ipprocessar taghha mill-awtoritajiet ta’ pajjiz terz
jikkostitwixxu interferenza mad-drittijiet fundamentali ghall-privatezza u I-protezzjoni tad-
data. Madankollu, il-Ftehim jizgura n-necessita u l-proporzjonalita ta’ kwalunkwe
interferenza bhal din billi jiggarantixxi l-applikazzjoni ta’ salvagwardji adegwati tal-
protezzjoni tad-data personali li tigi ttrasferita, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni Ewropea.

[1-Kapitoli IT u IV jipprevedu l-protezzjoni tad-data personali. Abbazi ta’ dan, 1-Artikoli 3 sa
15, kif ukoll I-Artikoli 18 sa 19 jistabbilixxu prin¢ipji fundamentali tal-protezzjoni tad-data,
inkluzi I-limitazzjoni tal-iskop, il-kwalita tad-data u r-regoli applikabbli ghall-ipproc¢essar ta’
kategoriji specjali ta’ data, 1-obbligi applikabbli ghall-kontrolluri, inkluz dwar iz-zamma, iz-
zamma ta’ rekords, is-sigurtd u fir-rigward ta’ trasferimenti ulterjuri, drittijiet individwali
infurzabbli, inkluz dwar l-access, ir-rettifika u t-tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet, is-
supervizjoni indipendenti u effettiva kif ukoll ir-rimedju amministrattiv u gudizzjarju.

Is-salvagwardji jkopru I-forom kollha ta’ pprocessar ta’ data personali fil-kuntest tal-
kooperazzjoni bejn 1-Europol u 1-Ekwador. L-ezercizzju ta’ certi drittijiet individwali jista’
jigi ttardjat, limitat jew irrifjutat fejn mehtieg, ragonevoli u proporzjonat, filwaqt li jitqiesu d-
drittijiet u l-interessi fundamentali tas-suggett tad-data, b’mod partikolari biex jigi evitat ir-
riskju ghal investigazzjoni jew prosekuzzjoni kriminali li tkun ghaddejja, li tkun ukoll
konformi mad-dritt tal-Unjoni.

Barra minn hekk, kemm 1-Unjoni Ewropea kif ukoll 1-Ekwador se jizguraw li awtorita
pubblika indipendenti responsabbli ghall-protezzjoni tad-data (awtorita supervizorja)
tissorvelja kwistjonijiet li jaffettwaw il-privatezza tal-individwi sabiex tipprotegi d-drittijiet u
I-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali.

L-Artikolu 32 isahhah l-effettivita tas-salvagwardji fil-Ftehim billi jipprevedi riezamijiet
kongunti tal-implimentazzjoni tieghu f’intervalli regolari. It-timijiet tal-evalwazzjonijiet
ghandhom jinkludu esperti rilevanti dwar il-protezzjoni tad-data u l-infurzar tal-ligi.

Bhala salvagwardja ulterjuri, skont 1-Artikolu 21, il-paragrafu 1, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ twettiq
tal-obbligi 1i jirrizultaw mid-dispozizzjonijiet tal-Ftehim, il-Ftehim jista’ jigi sospiz.
Kwalunkwe data personali trasferita gabel is-sospensjoni ghandha tkompli tigi ttrattata
f’konformita ma’ dan il-Protokoll. Barra minn hekk, f’kaz ta’ terminazzjoni tal-Ftehim, id-
data personali ttrasferita qabel it-terminazzjoni tieghu ghandha tkompli tigi pprocessata
f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Ftehim.
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Barra minn hekk, il-Ftehim jiggarantixxi li I-iskambju ta’ data personali bejn il-Europol u I-
Ekwador huwa konsistenti kemm mal-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni kif ukoll mal-
Artikolu 52(1) tal-Karta, li jizguraw li l-interferenzi mad-drittijiet fundamentali garantiti mill-
Karta jkunu limitati ghal dak li huwa strettament necessarju sabiex jintlahqu genwinament -
ghanijiet ta’ interess generali segwiti, soggett ghall-prin¢ipju ta’ proporzjonalita.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONUJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUIET TAL-IMPATT

Mhux applikabbli.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI
Ma hemm Il-ebda implikazzjoni bagitarja ghall-bagit tal-Unjoni.

5. ELEMENTI OHRA

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti ghall-monitoragg, 1-evalwazzjoni
u r-rapportar
Ma hemmzx bzonn ta’ pjan ta’ implimentazzjoni, peress li I-Ftehim se jidhol fis-sehh fid-data

tal-wasla tal-ahhar notifika bil-miktub li permezz taghha 1-Unjoni Ewropea u I-Ekwador
innotifikaw lil xulxin permezz ta’ mezzi diplomatici li 1-proc¢eduri taghhom stess tlestew.

Fir-rigward tal-monitoragg, 1-Unjoni Ewropea u I-Ekwador ghandhom jirriezaminaw b’mod
kongunt I-implimentazzjoni tal-Ftehim sena wara d-dhul fis-sehh tieghu, u f’intervalli regolari
minn hemm’ il quddiem, u addizzjonalment jekk jintalbu minn wahda mill-partijiet u jigu
decizi b’mod kongunt.

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

L-Artikolu 1 jinkludi l-objettiv u I-kamp ta’ applikazzjoni tal-Ftehim.

L-Artikolu 2 jinkludi d-definizzjonijiet tal-Ftehim.

L-Artikolu 3 jinkludi l-ghanijiet tal-ipprocessar tad-data personali.

L-Artikolu 4 jipprovdi l-prin¢ipji generali tal-protezzjoni tad-data li 1-Unjoni Ewropea u 1-
Ekwador ghandhom jirrispettaw.

L-Artikolu 5 jipprevedi kategoriji specjali ta’ data personali u kategoriji differenti ta’ suggetti
tad-data, bhal data personali fir-rigward ta’ vittmi ta’ reat kriminali, xhieda jew persuni ohra li
Jistghu jipprovdu informazzjoni dwar reati kriminali, jew fir-rigward ta’ persuni taht l-eta ta’
18-il sena.

L-Artikolu 6 jipprevedi l-ipprocessar awtomatizzat ta’ data personali.
L-Artikolu 7 jipprovdi bazi ghat-trasferiment ulterjuri tad-data personali ricevuta.

L-Artikolu 8 jipprevedi d-dritt ta’ access, filwaqt li jizgura li s-suggett tad-data jkollu d-dritt,
fintervalli ragonevoli, li jikseb informazzjoni dwar jekk data personali relatata mieghu tigix
ipprocessata skont il-Ftehim.

L-Artikolu 9 jipprevedi d-dritt ghal rettifika, thassir, u restrizzjoni, li jizgura li s-suggett tad-
data ghandu d-dritt 1i jitlob lill-awtoritajiet kompetenti jirrettifikaw data personali mhux
preciza dwar is-suggett tad-data trasferita skont il-Ftehim.
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L-Artikolu 10 jipprevedi n-notifika ta’ ksur ta’ data personali li jaffettwa d-data personali
ttrasferita skont il-Ftehim, filwaqt li jizgura li l-awtoritajiet kompetenti rispettivi jinnotifikaw
lil xulxin kif ukoll lill-awtorita supervizorja rispettiva taghhom dwar dak il-ksur minghajr
dewmien, u jichdu mizuri biex itaffu l-effetti negattivi possibbli tieghu.

L-Artikolu 11 jipprevedi l-komunikazzjoni ta’ ksur ta’ data personali lis-suggett tad-data,
filwaqt li jizgura li l1-awtoritajiet kompetenti taz-zewg Partijiet tal-Ftehim jikkomunikaw lis-
suggett tad-data minghajr dewmien zejjed fil-kaz ta’ ksur ta’ data personali li x aktarx ikollu
effett negattiv serju fuq id-drittijiet u l-libertajiet tieghu jew taghha.

L-Artikolu 12 jipprevedi 1-hzin, ir-riezami, il-korrezzjoni u t-thassir ta’ data personali.

L-Artikolu 13 jipprevedi z-zamma ta’ registrazzjonijiet tal-gbir, l-alterazzjoni, l-access, I-
izvelar inkluz trasferimenti ulterjuri, il-kombinazzjoni u t-thassir ta’ data personali.

L-Artikolu 14 jipprevedi li l-awtorita supervizorja tizgura li jkun hemm awtorita pubblika
indipendenti responsabbli ghall-protezzjoni tad-data (awtorita supervizorja) biex tissorvelja
kwistjonijiet li jaffettwaw il-privatezza tal-individwi, inkluzi r-regoli domesti¢i rilevanti skont
il-Ftehim ghall-protezzjoni tad-drittijiet u Il-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali.

L-Artikolu 15 jipprevedi rimedju amministrattiv u gudizzjarju, filwaqt li jizgura 1i s-suggetti
tad-data jkollhom id-dritt ghal rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghall-ksur tad-
drittijiet u s-salvagwardji rikonoxxuti fil-Ftehim li jirrizulta mill-ipprocessar tad-data
personali taghhom.

L-Artikolu 16 jipprevedi principji ta’ protezzjoni tad-data applikabbli ghall-iskambju ta’ data
mhux personali.

L-Artikolu 17 jipprevedi t-trasferiment ulterjuri tad-data personali li tigi ré¢evuta.

L-Artikolu 18 jipprevedi l-valutazzjoni tal-affidabbilta tas-sors u l-prec¢izjoni tad-data fir-
rigward kemm tad-data personali kif ukoll tad-data mhux personali skambjata skont il-Ftehim.

L-Artikolu 19 jipprevedi s-sigurta tad-data, filwaqt li jizgura l-implimentazzjoni ta’ mizuri
tekni¢i u organizzattivi ghall-protezzjoni tad-data personali u mhux personali skambjata skont
dan il-Ftehim.

L-Artikolu 20 jipprevedi s-soluzzjoni tat-tilwim, filwaqt li jizgura 1i t-tilwim kollu li jista’
jinqala’ b’rabta mal-interpretazzjoni, l-applikazzjoni, jew l-implimentazzjoni tal-Ftehim u
kwalunkwe kwistjoni relatata mieghu jaghti lok ghal konsultazzjonijiet u negozjati bejn ir-
rapprezentanti tal-Unjoni Ewropea u 1-Ekwador bil-hsieb li tinstab soluzzjoni re¢iprokament
accettabbli.

L-Artikolu 21 jipprevedi klawzZola ta’ sospensjoni.
L-Artikolu 22 jipprevedi ghat-terminazzjoni tal-Ftehim.

L-Artikolu 23 jipprevedi r-relazzjoni ma’ strumenti internazzjonali ohra, filwagqt li jizgura li I-
Ftehim la jippregudika u lanqas jaffettwa d-dispozizzjonijiet legali fir-rigward tal-iskambju
ta’ informazzjoni previst fi kwalunkwe trattat, ftehim jew arrangament bejn 1-Ekwador u
kwalunkwe Stat Membru tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 24 jipprevedi l-iskambju ta’ informazzjoni klassifikata, jekk mehtieg skont il-
Ftehim.

L-Artikolu 25 jipprevedi t-trattament ta’ talbiet ghal access pubbliku ghal data trasferita skont
il-Ftehim.

L-Artikolu 26 jipprevedi l-punti ta’ kuntatt nazzjonali u l-uffi¢jali ta’ kollegament.
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L-Artikolu 27 jipprevedi linja ta’ komunikazzjoni sigura.
L-Artikolu 28 jipprevedi l-ispejjez skont il-Ftehim.
L-Artikolu 29 jipprevedi n-notifika tal-implimentazzjoni tal-Ftehim.

L-Artikolu 30 jipprevedi d-dhul fis-sehh u l-applikazzjoni tal-Ftehim.

L-Artikolu 31 jipprevedi emendi u supplimenti tal-Ftehim.
L-Artikolu 32 jipprevedi r-riezami u l-evalwazzjoni tal-Ftehim.

L-Artikolu 33 jipprevedi ghal-lingwi tal-Ftehim.
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2025/0120 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-konkluzjoni, f’isem 1-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, minn

naha wahda, u r-Repubblika tal-Ekwador, min-naha l-ohra, dwar il-kooperazzjoni mal-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (“Europol”) u I-

awtoritajiet tal-Ekwador kompetenti fil-glieda kontra I-kriminalita serja u t-terrorizmu

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-

Artikolu 16(2) u l-Artikolu 88 flimkien mal-Artikolu 218(6), it-tieni subparagrafu, il-punt

(a)(v), u lI-Artikolu 218(7), tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' jipprevedi li
huwa possibbli li I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-
Ligi (1-Europol) tittrasferixxi data personali lil awtorita ta’ pajjiz terz, fost 1-ohrajn,
abbazi ta’ ftehim internazzjonali konkluz bejn 1-Unjoni u dak il-pajjiz terz skont I-
Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), li

jipprovdi salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-
drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-individwi.

(2) F’konformita mad-De¢izjoni tal-Kunsill [XXX] ta’ [...]?, il-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, fuq naha wahda, u r-Repubblika tal-Ekwador, fuq naha ohra, dwar il-
kooperazzjoni mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-
Ligi (“Europol”) u l-awtoritajiet tal-Ekwador kompetenti fil-glieda kontra I-
kriminalita serja u t-terrorizmu (“il-Ftehim”) kien iffirmat fi [...] soggett ghall-
konkluzjoni tieghu f’data aktar tard.

3) [1-Ftehim jistabbilixxi relazzjonijiet ta’ kooperazzjoni bejn 1-Europol u l-awtoritajiet
kompetenti tal-Ekwador, u jippermetti t-trasferiment ta’ data personali u mhux
personali bejniethom, bl-ghan i jigu miggielda l-kriminalita serja u t-terrorizmu u li
tigi protetta s-sigurta tal-Unjoni u ta¢-¢ittadini taghha.

(4) [I-Ftehim jizgura r-rispett shih tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni,
inkluz id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja, rikonoxxut fl-Artikolu 7 tal-
Karta, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, rikonoxxut fl-Artikolu 8 tal-Karta
u d-dritt ghal rimedju effettiv u process gust, rikonoxxut fl-Artikolu 47 tal-Karta. II-

! Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar I-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u li jissostitwixxi u
jhassar id-Decizjonijiet tal-Kunsill 2009/371/GAI, 2009/934/GAI, 2009/935/GAI, 2009/936/GAI u
2009/968/GAI (GU L 135, 24.5.2016, p. 53; ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).

2 [GU...]
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©)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

Ftehim jinkludi salvagwardji adegwati ghall-protezzjoni ta’ data personali trasferita
mill-Europol skont il-Ftehim.

[I-Ftehim ma jaffettwax, u huwa minghajr pregudizzju ghat-trasferiment ta’ data
personali jew forom ohra ta’ kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet responsabbli ghas-
salvagwardja tas-sigurta nazzjonali.

Skont 1-Artikolu 218(7) TFUE, ikun xieraq ghall-Kunsill li jawtorizza lill-
Kummissjoni tapprova f’isem 1-Unjoni I-modifiki tal-Annessi I, II, III u IV tal-
Ftehim.

L-Irlanda hija marbuta bir-Regolament (UE) 2016/794 u ghalhekk ged tiechu sehem
fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni.

F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-TFUE, id-Danimarka
mhijiex qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew
soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ta 1-Opinjoni [xxx] tieghu fi
[xX.XX.XXXX].

Jenhtieg li 1-Ftehim jigi approvat f’isem 1-Unjoni Ewropea,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1

II-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, fuq naha wahda, u r-Repubblika tal-Ekwador, fuq naha
ohra, dwar il-kooperazzjoni mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-
Infurzar tal-Ligi (“Europol”) u l-awtoritajiet tal-Ekwador kompetenti fil-glieda kontra I-
kriminalita serja u t-terrorizmu, huwa b'dan approvat f’isem 1-Unjoni.

Artikolu 2

Ghall-finijiet tal-Artikolu 31(2) tal-Ftehim, il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni
dwar il-modifiki tal-Annessi I, II, IIl u IV tal-Ftehim ghandha tigi approvata mill-
Kummissjoni wara konsultazzjoni mal-Kunsill.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha®.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President

3

Id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim tigi ppubblikata £ 1i-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-
Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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